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Chapitre 1

— Sarah-Lou, arréte de niaiser!

— Avoue que ¢a me va bien..

Je parade devant ma meilleure
amie. Je roule exagéréement les
hanches, comme si je participais
a un défile de mode. Je m'imagine
étre une mannequin.. qui porte
une robe de nuit trop grande. Bleu
poudre, avec des ﬁyaul—‘yaus en
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dentelle partout! Je n'arrive pas a
garder mon serieux tres longtemps.
J'eclate de rire en retirant le véte-
ment poussiéreux.

— En tout cas, je préfére mon
pujama & pois!

— Range c¢a dans la boite de
dons, m'indique Sofia. Il nous reste
encore beaucoup de boulot.

— Je voulais juste m’'amuser un
peu...

Je me retiens pour ne pas soupirer,
J'aurais aime faire rigoler ma copine,
mais elle a raison, nous avons du
travail! Un vrai de vrai, qui augmen-
tera mon argent de poche pour l'eté.
Nous passons la fin de semaine a
Sainte-Rosalie-des-Epinettes, chez
I"arriere-grand-tante de Sofia.




Madame Cavalli quittera

bientdt sa maison de cam-

pagne pour s’installer dans

une residence pour personnes

agees. Elle est plutdt en forme pour
ses quatre-vingt-neuf ans, mais elle
doit compter sur I'aide d'une dame
pour la cuisine, le lavage, le ménage,
les courses.. méme pour prendre
son bain! Le jour du deménagement
approche. Sofia et moi l'aidons a
trier ses affaires avant son depart.

— Tu penses que ce serait inte-
ressant, pour la vente aux encheres ?
m’interroge mon amie.

Elle me désigne un ukuléle deniche
SOuS un vieux coussin. Je hausse les
epaules en detaillant I'instrument au
manche tordu.



— Mettons-le avec le reste, on
lul posera la question...
Son arriere-grand-tante nous
paiera cent dollars chacune pour
notre travail | CENT. Juste pour
fouiller dans des boites et separer
les objets en cing categories : a
jeter, a recycler, a donner, a garder

et a vendre.

Meubles, livres, vieux journaux,
vétements, bibelots et souvenirs
s’empilent presque jusqu’au plafond
du grenier. Une chance que maman
n‘est pas la. Elle ferait une crise
cardiaque. Chez nous, elle tient a ce
que tout soit exactement a sa place.
Méme mes chaussettes doivent étre
bien pliees et alignees dans mon
tiroir. C'est fatigant !
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Je vais porter le ukuléle dans le
grand salon, avec les objets reserves
a la vente. En le deposant pres
des instruments de musique, je
remarque un drdle de cylindre de
metal. Il fait environ quinze centi-
metres de long. Sa surface est gravee
de larges lignes irrégulieres. Trois
petites pattes permettent au tube
de tenir debout. Sur le dessus, un
bec ressemble a celui d'une flute...
mais quand je souffle a l'interieur,
aucun son ne se produit. En
plus, il pese une tonne!

— Qu’'est-ce que c'est?
demande Sofia en arrivant der-
riere moil.

— Un truc brise. Ou une
autre ceuvre d'art? En tout cas,

11

Bt




ton arriere-grand-tante Carmela a
de drdles de gouts.

— C’est moins pire que le tableau
avec le gros bebée en couche qui
joue de I'harmonica en equilibre sur
une chevre! pouffe ma copine.

— Je ne sais vraiment pas qui va
acheter ca!

— Surtout que...

Elle suspend sa phrase juste au
bon moment. Madame Dubois,
I'employee qui s'occupe de la vieille
dame, nous rejoint dans la piece,
Elle roule ses «r» et des rides appa-
raissent autour de ses yeux quand
elle sourit. Ca lui donne un air
coquin !

Un pichet de limonade a la main,
elle nous lance plutét sechement:
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— Pause rrrrafrrrrai-
chissement. Vous étes

attendues au jarrrrdin.

Avant de la suivre, je me
penche vers Sofia et murmure :

— Oups... Je pense qu'elle nous
a entendues.

— J'espere qu'elle n'ira pas tout
raconter a zia'...

Carmela nous accueille a I'extérieur
avec un grand Sourire.

— Alors, comment ¢a se passe,
mie belle*?

— On a trouve un ukuléle,
annonce ma meilleure amie. Veux-tu

1 tante
2 mes belles
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I"ajouter a la vente? |l est
plutdt abime...

— Pourquoi pas! J'irai I'examiner
tout a I'heure. Ca plaira peut-étre a
un musicien qui aime bricoler.

— Pensez-vous reussir a vendre
beaucoup de choses?

— Je I'espere, Sarah-Lou, je I'es-
pere. Enfin, I'encanteur m’a assure
que je pourrai faire pas mal d’argent.
Surtout avec mes bijoux. Ce sont
des souvenirs de famille, j'ai toujours
refuse de les vendre, méme pendant
les periodes les plus difficiles... mais
la je n‘ai plus le choix. Plusieurs col-
lectionneurs s’intéressent également
aux instruments. Je possede des
choses plutdt rares: je viens d'une
famille de musiciens !
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— Et ¢a, vous croyez vraiment
que ca plaira a quelqu’'un?

Je lui tends I'étrange flute-cylindre
decouverte plus toét. L'arriere-
grand-tante de Sofia semble d'abord
surprise. Puis elle pousse un petit
rire.

— Mamma mia®, § .S(NQis!...

Alors qu’elle s'appréte a repondre
a ma question, un insupportable
bruit de scie derange la quietude
du jardin. La maison accueille plu-
sieurs ouvriers pendant la journee.
lls s'affairent a terminer quelques
reparations avant le grand depart.
Carmela demande a madame Dubois
de fermer la porte-patio. Ca ne

3 Mon Dieu'!
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sert pas a grand-chose: les autres
fenétres sont ouvertes. Elle tient
a ce que toutes les pieces soient
aerees du matin au soir!

— Avec un peu de chance,

declare la vieille dame, la compagnie
de rénovation arrivera a rendre ma
residence plus attrayante. Le futur
proprietaire devra entreprendre de
GROS TRAVAUX et aucun acheteur
ne s'est manifeste pour l'instant. Ca
me rend nerveuse. Le loyer de la
résidence pour personnes agees est
tres dispendieux, vous savez. Voila
pourquoi j'ai accepte I'organisation
d'une vente aux encheres.

Elle remplit nos verres de limo-
nade, puis detaille le cylindre en glis-

sant son index rideé sur les gravures.
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— lI's’agit d'une ceuvre de Giuseppe
Pizzini, un artiste forgeron de mon
village natal. Je ne I'ai jamais connu.
Mon pere m’a raconte que son propre
pere lui avait passe une commande.
Si mes souvenirs sont justes, cette
sculpture de metal se nomme..
«melodie..», hum.. «melodie
secrete». Melodia Segreta. Oui,
voila. Il me semble avoir conserve le
certificat d'authenticite quelque part.

Elle s’arréte un instant, puis
ajoute sur le ton de la confidence:

— Mais je crois qu'il est temps de
m’en debarrasser. Soyons honnétes :
ce w'est pas joli du tout...

Je crache presque ma gorgee de
citronnade. Sofia et moi eclatons
de rire.
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Je commente:

— Comme la peinture du bebe
sur une chevre et...

0'&"3! Le regard outré que me
lance Carmela me fait comprendre
que, pour elle, ce nest pas DU
TOUT la méme chose. Ca m'ap-
prendra a ne pas reflechir avant de
parler! Je change aussitot de sujet.

— Comment ¢a fonctionne, une
vente aux encheres, au juste?

— J'ai vu ca dans un film!
commence Sofia. C'est un combat
de prix: la personne qui est préte a
payer le plus cher remporte I'objet !

— On peut dire ¢a, oui, approuve
son arriere-grand-tante. Guy
s'occupera de tout.

— Guy?
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— Le proprietaire de la compa-
gnie qui organise les encheres. Il a
deja publie des photos de la majorite
des choses a vendre, sur l'internet.
Une annonce est aussi parue dans
le journal il y a quelques semaines.
Les interesses viendront ici,
dimanche apres-midi, pour

participer a I'évenement.

— Donc, vous ne savez
pas a quel prix se vendront
vos toiles... ni ce drdle de
machin?

— Exactement !
Parfois, on recolte
beaucoup plus d'argent que prevu,
parfois bien moins. Mais le Pizzini
pourrait a lui seul me permettre
de payer une annee complete de
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loyer! Depuis I'annonce de sa vente,
je recois des dizaines d'appels par
jour a son sujet. Je n'en reviens tout
simplement pas !
— deinZ Vraiment 7 Mais..
— Alors on va te trouver plein
d'autres choses pour dimanche!
me coupe Sofia, enthousiaste. |l
nous reste encore plusieurs boites a
fouiller. On y retourne, Sarah-Lou?
— Oul, oui...
J’"hésite un instant et je demande:
— Est-ce que je pourrais
emprunter le.. I'ceuvre d'art qui
ressemble a une flute, plus tard,
pour I'examiner? C’est quand
méme etrange qu'elle
soit aussi populaire,

’. non? Une fois jai
/ . .

N
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decouvert un message cache sur
un coffre, a New York*. Peut-étre
que les lignes ici signifient quelque
chose. «Melodie secrete».. C'est
plutdt mysterieux. Ca explique-
rait pourquoi autant de personnes
esperent I'acheter! Imaginez si c’est
un COdQ qui permet d'ouvrir une
porte super importante! Ou un secret
de famille qui pourrait changer votre
viel Comme... la preuve que vous
appartenez a la royaute et que vous
étes en fait la reine de ['ltalie. Heu..,
est-ce qu'il y a des rois et des reines
la-bas?!

— Ben non, voyons! soupire
Sofia.

4 Tome 4: Perdue a New York.
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Carmela hausse les
epaules en souriant,

— Amuse-toi si ca
te chante, mia bella®. En attendant,
laisse-le dans le grand salon, avec
les autres objets reserves a la vente.
Mais ne te fais pas trop d'illusions...
Mon pere me disait que I'ame de
cette ceuvre contenait nos secrets
de famille. Je crois que c’etait plutét
pour amuser la petite fille pleine
d'imagination que j'étais! Je collais
mon oreille sur le metal et j'imaginais
que |'entendais les chuchotements
de mes ancétres! Ah, c’etait le bon
temps ! Aujourd’hui, je crois que
les ceuvres de Pizzini attirent des

5 ma belle
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collectionneurs simplement parce
qu’elles sont rares au Canada.

— Sarah-Lou cherche toujours a
résoudre un mystere, explique Sofia
en roulant les yeux. Bon, on fait un
selfie? J'al promis a ma mere que je
documenterais ma fin de semaine...

Je ne la contredis pas. Je me
contente de me coller contre elle
et Carmela pour prendre une photo.

Et je me promets de trouver la
signification de ces lignes avant la
fin de notre sejour.
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